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interlinearny | Przekfad Textus martwcie sie o dusze wasze co zjedlibyScie ani o ciato co
Receptus rzyobleklibyscie sie
Oblubienicy prey Y
PBD Przektad EIB Przekfad Do swoich za$ uczniéw powiedziat: Dlatego mowi¢ wam:
dostowny dostowny Przestancie martwié¢ sie* o dusze, o to, co by zjes¢,
a takze o cialo, o to, w co by si¢ ubrac.?
PBPW Przektad Nowy Testament | Powiedzial za$ do uczniow [jego]: Dla tego mowig wam,
dostowny Popowski- nie martwcie si¢ zyciem, co zjedlibyscie, ani ciatem, co
Wojciechowski wadzialibyscie na siebie.
TRO Przektad Textus Receptus Powiedziatl za$ do uczniow Jego dla- tego wam mowie
dostowny Oblubienicy nie martwcie si¢ (0) dusze wasze co zjedlibyscie ani (0)

ciato co przyobleklibyscie si¢
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